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Sicherheitshinweise

Lesen Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen. Versaumnisse bei der Einhal-
tung der Sicherheitshinweise und Anweisun-
gen konnen elektrischen Schlag, Brand und/
oder schwere Verletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise und Anweisungen

fiir die Zukunft auf.

Der in dieser Betriebsanleitung verwendete Begriff Akku be-

zieht sich auf alle original Bosch eBike-Akkus.

» Versuchen Sie nicht, das Display oder die Bedienein-
heit wihrend der Fahrt zu befestigen!

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim
Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die Ré-
der des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.

» Wenn die Schiebehilfe eingeschaltet ist, drehen sich
moglicherweise die Pedale mit. Achten Sie bei aktivier-
ter Schiebehilfe darauf, dass Ihre Beine geniigend Ab-
stand zu den sich drehenden Pedalen haben. Es besteht
Verletzungsgefahr.

» Stellen Sie das Fahrrad nicht kopfiiber auf dem Lenker
und dem Sattel ab, wenn die Bedieneinheit oder seine
Halterung iiber den Lenker herausragen. Die Be-
dieneinheit oder die Halterung konnen irreparabel be-
schadigt werden.

» SchlieBen Sie kein Ladegerit an das eBike-System an,
wenn das eBike-System einen kritischen Fehler mel-
det. Dies kann zur Zerstdrung lhres Akkus fiihren, der Ak-
ku kann in Brand geraten und so zu schweren Verbren-
nungen und anderen Verletzungen fihren.

» Die Bedieneinheit ist mit einer Funkschnittstelle aus-
gestattet. Lokale Betriebseinschrankungen, z.B. in
Flugzeugen oder Krankenhausern, sind zu beachten.

» Vorsicht! Bei der Verwendung der Bedieneinheit mit
Bluetooth® kann eine Storung anderer Gerate und An-
lagen, Flugzeuge und medizinischer Gerate (z.B. Herz-
schrittmacher, Horgerate) auftreten. Ebenfalls kann eine
Schadigung von Menschen und Tieren in unmittelbarer
Umgebung nicht ganz ausgeschlossen werden. Verwen-
den Sie die Bedieneinheit mit Bluetooth® nicht in der Na-
he von medizinischen Gerdten, Tankstellen, chemischen
Anlagen, Gebieten mit Explosionsgefahr und in Sprengge-
bieten. Verwenden Sie den Bedieneinheit mit Bluetooth®
nicht in Flugzeugen. Vermeiden Sie den Betrieb {iber
einen langeren Zeitraum in direkter Kérpernahe.

» Die Bluetooth®Wortmarke wie auch die Bildzeichen (Lo-
gos) sind eingetragene Warenzeichen und Eigentum der
Bluetooth SIG, Inc. Jegliche Verwendung dieser Wortmar-
ke/Bildzeichen durch die Bosch eBike Systems erfolgt un-
ter Lizenz.

» Beachten Sie alle nationalen Vorschriften zur Zulas-
sung und Verwendung von eBikes.

» Lesen und beachten Sie die Sicherheitshinweise und
Anweisungen in allen Betriebsanleitungen des eBike-
Systems sowie in der Betriebsanleitung lhres eBikes.

Deutsch-1

Datenschutzhinweis

Beim Anschluss des eBikes an das Bosch DiagnosticTool 3

werden Daten zu Zwecken der Produktverbesserung iiber
die Nutzung der Bosch Antriebseinheit (u.a. Energiever-
brauch, Temperatur etc.) an Bosch eBike Systems (Robert
Bosch GmbH) iibermittelt. Nahere Informationen erhalten
Sie auf der Bosch eBike-Webseite www.bosch-ebike.com.

Produkt- und
Leistungsbeschreibung

BestimmungsgemaBer Gebrauch
Die Bedieneinheit LED Remote ist fiir die Steuerung eines

Bosch eBike-Systems und die Ansteuerung eines Bordcom-

puters vorgesehen.

Uber Bluetooth® kann die App eBike Flow erreicht werden.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht
sich auf die Darstellungen auf den Grafikseiten zu Beginn der

Anleitung.

Alle Darstellungen von Fahrradteilen, auBer Antriebseinheit,
Bordcomputer inkl. Bedieneinheit, Geschwindigkeitssensor
und den dazugehdrigen Halterungen, sind schematisch und

konnen bei Ihrem eBike abweichen.
(1) Ein-/Aus-Taste
(2) Auswahltaste
(3) LEDs fiir Akku-Ladezustandsanzeige
(4) ABS-LED (optional)
(5) Unterstiitzungslevel-LED
(6) Halterung
(7) Diagnose-Anschluss (nur fiir Wartungszwecke)
(8) Taste Unterstiitzung senken -/
Schiebehilfe
(9) Taste Unterstiitzung erhchen +/
Fahrradbeleuchtung
(10) Taste Helligkeit vermindern/
zuriickblattern
(11) Taste Helligkeit erhchen/
weiterblattern
(12) Umgebungslichtsensor

Technische Daten

Produkt-Code BRC3600
Ladestrom USB-Anschluss max. mA 600
Ladespannung USB-Anschluss \% 5
USB-Ladekabel ¥ USB Type-C®®
Ladetemperatur °C 0..+45
Betriebstemperatur °C -5...+40
Lagertemperatur °C +10... +40
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Diagnoseschnittstelle USB Type-C®®

Lithium-lonen-Akku intern \% 3,7
mAh 75

Schutzart IP54

Abmessungen (ohne Befesti- mm 74x53x35

gung)

Gewicht g 30

Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frequenz MHz  2400-2480

- Sendeleistung mW 1

A) st nicht im Standard-Lieferumfang enthalten

B) USB Type-C®und USB-C® sind Markenzeichen des USB Imple-
menters Forums.

Konformitdtserkldrung

Hiermit erklart die Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Sys-
tems, dass der Funkanlagentyp LED Remote der Richtlinie
2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der EU-Kon-
formitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse
verfilighar: https://www.ebike-connect.com/conformity.

Betrieb

Voraussetzungen

Das eBike-System kann nur aktiviert werden, wenn folgende

Voraussetzungen erfiillt sind:

- Einausreichend geladener Akku ist eingesetzt (siehe Be-
triebsanleitung des Akkus).

- Der Geschwindigkeitssensor ist richtig angeschlossen
(siehe Betriebsanleitung der Antriebseinheit).

Energieversorgung der Bedieneinheit

Ist ein ausreichend geladener eBike-Akku in das eBike einge-
setzt und ist das eBike-System eingeschaltet, wird der Be-
dieneinheit-Akku vom eBike-Akku mit Energie versorgt und
geladen.

Sollte der interne Akku einmal einen sehr niedrigen Ladezu-
stand haben, konnen Sie iiber den Diagnose-Anschluss (7)
mit einem USB Type-C®-Kabel den internen Akku mit einer
Powerbank oder einer anderen geeigneten Stromquelle la-
den (Ladespannung 5 V; Ladestrom max. 600 mA).

SchlieBen Sie immer die Klappe des Diagnose-Anschlusses

(7), damit kein Staub und keine Feuchtigkeit eindringen kon-

nen.

eBike-System ein-/ausschalten

Zum Einschalten des eBike-Systems driicken Sie kurz die
Ein-/Aus-Taste (1). Nach einem kurzen Aufleuchten aller
LEDs wird Ihnen der Ladezustand des Akkus mit der Ladezu-
standsanzeige (3) und der eingestellte Unterstiitzungslevel
mit der Anzeige (5) farbig angezeigt. Das eBike ist fahrbe-
reit.

Die Helligkeit der Anzeige wird durch den Umgebungslicht-
sensor (12) geregelt. Decken Sie deshalb den Umgebungs-
lichtsensor (12) nicht ab.

Der Antrieb wird aktiviert, sobald Sie in die Pedale treten
(auBer im Unterstiitzungslevel OFF). Die Motorleistung rich-
tet sich nach dem eingestellten Unterstiitzungslevel.
Sobald Sie im Normalbetrieb aufhoren, in die Pedale zu tre-
ten, oder sobald Sie eine Geschwindigkeit von 25 km/h er-
reicht haben, wird die Unterstiitzung durch den eBike-An-
trieb abgeschaltet. Der Antrieb wird automatisch wieder ak-
tiviert, sobald Sie in die Pedale treten und die Geschwindig-
keit unter 25 km/h liegt.

Zum Ausschalten des eBike-Systems driicken Sie kurz

(< 3's) die Ein-/Aus-Taste (1). Die Akku-Ladezustandsanzei-
ge (3) und die Unterstiitzungslevel-LED (5) erléschen.

Wird etwa 10 Minuten lang keine Leistung des eBike-An-
triebs abgerufen (z.B. weil das eBike steht) und keine Taste
an Bordcomputer oder Bedieneinheit des eBikes gedriickt,
schaltet sich das eBike-System automatisch ab.

Akku-Ladezustandsanzeige

Die Akku-Ladezustandsanzeige (3) zeigt den Ladezustand
des eBike-Akkus an. Der Ladezustand des eBike-Akkus kann
ebenfalls an den LEDs am Akku selbst abgelesen werden.

In der Anzeige (3) entspricht jeder eisblaue Balken 20 % Ka-
pazitat und jeder weiBe Balken 10 % Kapazitat. Der oberste
Balken zeigt die maximale Kapazitdt an.

Beispiel: Angezeigt werden 4 eisblaue Balken und ein wei-
Ber Balken. Der Ladezustand betragt zwischen 81 % und

90 %.

Bei geringer Kapazitat wechseln die unteren beiden Anzei-
gen die Farbe:

2 x orange 30%...21%
1 x orange 20%...11%
1 xrot 10% ... Reserve

1 x rot blinkend Reserve ... leer

Wird der eBike-Akku geladen, blinkt der oberste Balken der
Akku-Ladezustandsanzeige (3).

Unterstiitzungslevel einstellen

Sie konnen an der Bedieneinheit mit den Tasten (8) und (9)
einstellen, wie stark Sie der eBike-Antrieb beim Treten un-
terstiitzt. Der Unterstiitzungslevel kann jederzeit, auch wéh-
rend der Fahrt, gedndert werden und wird lhnen farblich an-
gezeigt.

OFF  keine Die Motorunterstiitzung ist abgeschaltet,
das eBike kann wie ein normales Fahrrad
allein durch Treten fortbewegt werden.

ECO griin  wirksame Unterstiitzung bei maximaler
Effizienz, fir maximale Reichweite

TOUR blau  gleichmaBige Unterstiitzung, fiir Touren

mit groBer Reichweite
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eMTB/ violett optimale Unterstiitzung in jedem Terrain,

SPORT sportliches Anfahren, verbesserte Dyna-
mik, maximale Performance
TURBO rot maximale Unterstiitzung bis in hohe Tritt-

frequenzen, fiir sportives Fahren

Die Bezeichnungen und die Ausgestaltung der Unterstiitzungslevel
konnen vom Hersteller vorkonfiguriert und vom Fahrradhéndler aus-
gewahlt werden.

Zusammenspiel des eBike-Systems mit der
Schaltung

Auch mit eBike-Antrieb sollten Sie die Schaltung wie bei ei-
nem normalen Fahrrad benutzen (beachten Sie dazu die Be-
triebsanleitung lhres eBikes).

Unabhangig von der Art der Schaltung ist es ratsam, wah-
rend des Schaltvorganges den Pedaldruck kurz zu verrin-
gern. Dadurch wird das Schalten erleichtert und die Abnut-
zung des Antriebsstrangs reduziert.

Durch die Wahl des richtigen Gangs kénnen Sie bei gleichem
Krafteinsatz die Geschwindigkeit und die Reichweite erho-
hen.

Fahrradbeleuchtung ein-/ausschalten

Priifen Sie vor jedem Fahrtantritt die korrekte Funktion lhrer
Fahrradbeleuchtung.

Zum Einschalten der Fahrradbeleuchtung driicken Sie die
Taste (9) fiir mehrals 1s.

Mit den Tasten (11) und (10) kénnen Sie die Helligkeit der
LEDs auf der Bedieneinheit steuern.

Schiebehilfe ein-/ausschalten

Die Schiebehilfe kann Ihnen das Schieben des eBikes er-
leichtern. Die Geschwindigkeit in dieser Funktion ist abhan-
gig vom eingelegten Gang und kann maximal 6 km/h errei-
chen. Je kleiner der gewdhlte Gang ist, desto geringer ist die
Geschwindigkeit in der Funktion Schiebehilfe (bei voller
Leistung).

» Die Funktion Schiebehilfe darf ausschlieBlich beim

Schieben des eBikes verwendet werden. Haben die Ra-

der des eBikes beim Benutzen der Schiebehilfe keinen
Bodenkontakt, besteht Verletzungsgefahr.
Zum Starten der Schiebehilfe driicken Sie die Taste (8) fiir
mehrals 1 s und halten Sie die Taste gedriickt. Die Ladezu-
standsanzeige (3) erlischt und weiBes Lauflicht in Fahrtrich-
tung zeigt die Bereitschaft an.

Zum Aktivieren der Schiebehilfe muss innerhalb der nachs-

ten 10 s eine der folgenden Aktionen erfolgen:

- Schieben Sie das eBike vorwarts.

- Schieben Sie das eBike riickwarts.

- Fiihren Sie mit dem eBike eine seitliche Pendelbewegung
aus.

Nach der Aktivierung beginnt der Motor zu schieben und die

durchlaufenden weiBen Balken wechseln ihre Farbe auf Eis-

blau.

Deutsch -3

Wenn Sie die Taste (8) loslassen, wird die Schiebehilfe an-
gehalten. Innerhalb von 10 s konnen Sie durch Driicken der
Taste (8) die Schiebehilfe reaktivieren.

Wenn Sie die Schiebehilfe innerhalb von 10 s nicht reaktivie-
ren, schaltet sich die Schiebehilfe automatisch ab.

Die Schiebehilfe wird immer beendet, wenn

- das Hinterrad blockiert,

- Schwellen nicht iiberfahren werden kénnen,

- ein Korperteil die Fahrradkurbel blockiert,

- ein Hindernis die Kurbel weiter dreht,

- Sieindie Pedale treten,

- die Taste (9) oder die Ein-/Aus-Taste (1) gedriickt wird.
Die Funktionsweise der Schiebehilfe unterliegt landerspezi-
fischen Bestimmungen und kann deshalb von der oben ge-
nannten Beschreibung abweichen oder deaktiviert sein.

ABS - Antiblockiersystem (optional)

Ist das Rad mit einem Bosch-eBike-ABS ausgestattet, leuch-
tet die ABS-LED (4) beim Start des eBike-Systems auf.
Erreicht das eBike eine Geschwindigkeit von 6 km/h, er-
lischt die ABS-LED (4).

Im Fehlerfall leuchtet die ABS-LED (4) zusammen mit der
orange blinkenden Unterstiitzungslevel-LED (5) auf. Mit der
Auswahltaste (2) kénnen Sie den Fehler quittieren, die blin-
kende Unterstiitzungslevel-LED (5) erlischt. Die ABS-LED
(4) leuchtet weiterhin, um anzuzeigen, dass das ABS-Sys-
tem nicht in Betrieb ist.

Details zum ABS und der Funktionsweise finden Sie in der
ABS-Betriebsanleitung.

Smartphone-Verbindung herstellen

Um die nachfolgenden eBike-Funktionen nutzen zu kénnen,
ist ein Smartphone mit der Anwendung eBike Flow erforder-
lich.

Die Verbindung zur App erfolgt iiber eine Bluetooth® Verbin-
dung.

Schalten Sie das eBike-System ein und fahren Sie das eBike
nicht.

Starten Sie das Bluetooth® Pairing durch langes Driicken
(>3's) der Ein-/Aus-Taste (1). Lassen Sie die Ein-/Aus-Tas-
te (1) los, sobald der oberste Balken der Ladezustandsan-
zeige den Pairing-Vorgang durch blaues Blinken anzeigt.
Bestatigen Sie in der App die Verbindungsanfrage.

Aktivitdtstracking

Um Aktivitaten aufzuzeichnen, ist eine Registrierung bzw.
Anmeldung in der App eBike Flow erforderlich.

Fiir die Erfassung von Aktivitdten miissen Sie der Speiche-
rung von Standortdaten in der App zustimmen. Nur dann
konnen lhre Aktivitaten in der App aufgezeichnet werden.
Fiir eine Aufzeichnung der Standortdaten miissen Sie als
Nutzer angemeldet sein.

Lock-Funktion
Die Lock-Funktion kann {iber die App eBike Flow eingerich-
tet und konfiguriert werden. Dabei wird ein digitaler Schlis-

Bosch eBike Systems
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sel auf dem Smartphone hinterlegt, der fiir den Start des
eBike-Systems erforderlich ist.

Nach dem Einschalten der Lock-Funktion kann das eBike nur

in Betrieb genommen werden, wenn

- das konfigurierte Smartphone eingeschaltet ist,

- das Smartphone iber eine ausreichende Akkuladung ver-
fligt und

- das Smartphone sich in unmittelbarer Nahe der Be-
dieneinheit befindet.

Ansonsten bleibt die Motorunterstiitzung aus.

Wird der Schliissel nicht sofort verifiziert, wird die Suche

nach dem Schliissel durch weiBes Blinken der Akku-Ladezu-

standsanzeige (3) und der Unterstiitzungslevel-LED (5) an-

gezeigt. Ist der Schliissel gefunden, werden nach dem wei-

Ben Blinken der Akku-Ladezustand und der zuletzt einge-

stellte Unterstiitzungslevel angezeigt.

Kann der Schliissel auf dem Smartphone nicht gefunden

werden, schaltet sich das eBike-System ab. Die Anzeigen auf

der Bedieneinheit erloschen.

Da das Smartphone beim Einschalten nur als kontaktloser

Schliissel dient, konnen eBike-Akku und Bordcomputer

trotzdem auf einem anderen, ungesperrten eBike genutzt

werden.

Software-Updates

Software-Updates werden im Hintergrund von der App auf
die Bedieneinheit libertragen, sobald diese mit der App ver-
bunden ist. Wahrend des Updates zeigt ein griines Blinken
der Akku-Ladezustandsanzeige (3) den Fortschritt an. Im
Anschluss wird das System neu gestartet.

Die Steuerung der Software-Updates erfolgt durch die App
eBike Flow.

Fehlermeldungen

Die Bedieneinheit zeigt an, ob kritische Fehler oder weniger
kritische Fehler im eBike-System auftreten.

Die vom eBike-System generierten Fehlermeldungen kénnen
liber die App eBike Flow oder durch Ihren Fahrradhandler
ausgelesen werden.

Uber einen Link in der App eBike Flow kénnen Ihnen Infor-
mationen liber den Fehler und Unterstiitzung zur Behebung
des Fehlers angezeigt werden.

Weniger kritische Fehler

Weniger kritische Fehler werden durch orangefarbenes Blin-
ken der Unterstiitzungslevel-LED (5) angezeigt. Durch
Driicken der Auswahltaste (2) wird der Fehler bestatigt und
die Unterstiitzungslevel-LED (5) zeigt wieder konstant die
Farbe des eingestellten Unterstiitzungslevels an.

Mithilfe der nachfolgenden Tabelle konnen Sie gegebenfalls
die Fehler selbst beheben. Ansonsten suchen Sie bitte lhren
Fahrradhandler auf.

0x523005
0x514001
0614002
0x514003
0x514006

Die angegebenen Fehlernummern zeigen an,
dass es Beeintrachtigungen bei der Erken-
nung des Magnetfelds durch die Sensoren
gibt. Sehen Sie nach, ob Sie den Magnet bei
der Fahrt verloren haben.

Wenn Sie einen Magnetsensor verwenden,
liberpriifen Sie die ordnungsgemaBe Monta-
ge von Sensor und Magnet. Achten Sie auch
darauf, dass das Kabel zum Sensor nicht be-
schadigt ist.

Wenn Sie einen Felgenmagnet verwenden,
achten Sie darauf, dass Sie keine Stérma-
gnetfelder in der Nahe der Antriebseinheit
haben.

Kritische Fehler

Kritische Fehler werden durch rotes Blinken der Unterstiit-

zungslevel-LED (5) und der Ladezustandsanzeige (3) ange-
zeigt. Suchen Sie bei einem kritischen Fehler schnellstmog-
lich einen Fahrradhandler auf. SchlieBen Sie kein Ladege-
rat an das System an.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

Die Bedieneinheit darf nicht mit Druckwasser gereinigt wer-

den.

Halten Sie die Bedieneinheit sauber. Bei Verschmutzungen

kann es zu fehlerhafter Helligkeitserkennung kommen.

Verwenden Sie fiir die Reinigung lhrer Bedieneinheit ein wei-

ches, nur mit Wasser befeuchtetes Tuch. Verwenden Sie kei-

ne Reinigungsmittel.

» Lassen Sie alle Reparaturen ausschlieBlich von einem
autorisierten Fahrradhandler ausfiihren.

Kundendienst und Anwendungsheratung
Bei allen Fragen zum eBike-System und seinen Komponen-
ten wenden Sie sich an einen autorisierten Fahrradhandler.

Kontaktdaten autorisierter Fahrradhandler finden Sie auf
der Internetseite www.bosch-ebike.com.

0275007 3RL|(09.07.2021)
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Entsorgung
W Antriebseinheit, Bordcomputer inkl. Bedienein-

72X heit, Akku, Geschwindigkeitssensor, Zubehor
und Verpackungen sollen einer umweltgerech-
ten Wiederverwertung zugefiihrt werden.
Werfen Sie eBikes und ihre Komponenten nicht in den Haus-
mll!

GemaB der europdischen Richtlinie
2012/19/EU miissen nicht mehr gebrauchsfa-
hige Elektrogerate und gemah der europai-
schen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte
B oder verbrauchte Akkus/Batterien getrennt ge-

sammelt und einer umweltgerechten Wieder-
verwendung zugefiihrt werden.

Geben Sie nicht mehr gebrauchsfahige Bosch eBike-Kompo-

nenten bitte bei einem autorisierten Fahrradhandler ab.

Anderungen vorbehalten.

Bosch eBike Systems 0275007 3RL|(09.07.2021)
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Safety instructions

Read all the safety information and in-
structions. Failure to observe the safety in-
formation and follow instructions may result
in electric shock, fire and/or serious injury.

Save all safety warnings and instructions for future ref-

erence.

The term battery is used in these instructions to mean all

original Bosch eBike rechargeable battery packs.

» Do not attempt to secure the display or operating unit
while riding.

» The push assistance function must only be used when
pushing the eBike. There is a risk of injury if the wheels
of the eBike are not in contact with the ground while using
the push assistance.

» When the push assistance is activated, the pedals may
turn at the same time. When the push assistance func-
tion is activated, make sure that there is enough space
between your legs and the turning pedals to avoid the risk
of injury.

» Do not stand your bicycle upside down on its handle-
bars and saddle if the operating unit or its holder pro-
trude from the handlebars. This may irreparably dam-
age the operating unit or the holder.

» Do not connect a charger to the eBike system if the
eBike system displays a critical error. This may result in
damage to your battery. The battery may catch fire,
thereby resulting in serious burns and other injuries.

» The operating unit features a wireless interface. Local
operating restrictions, e.g. in aeroplanes or hospitals,
must be observed.

» Caution! When using the operating unit with Bluetooth®,
this may cause interference that affects other devices and
systems, aeroplanes and medical devices (e.g. pace-
makers, hearing aids). Likewise, injury to people and an-
imals in the immediate vicinity cannot be excluded en-
tirely. Do not use the operating unit with Bluetooth® in the
vicinity of medical devices, petrol stations, chemical
plants, areas with a potentially explosive atmosphere or
on blast sites. Do not use the operating unit with
Bluetooth® in aeroplanes. Avoid operation near your body
for extended periods.

» The Bluetooth® word mark and logos are registered trade-
marks owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such
marks by Bosch eBike Systems is under licence.

» Observe all national regulations which set out the ap-
proved use of eBikes.

» Read and observe the safety warnings and directions
contained in all the eBike system operating instruc-
tions and in the operating instructions of your eBike.

Privacy notice

When you connect the eBike to the Bosch Dia-
gnosticTool 3, data about Bosch drive unit (e.g. energy con-
sumption, temperature, etc.) is transferred to Bosch eBike

English -1

Systems (Robert Bosch GmbH) for the purposes of product
improvement. You can find more information about this on
the Bosch eBike website at www.bosch-ebike.com.

Product description and
specifications

Intended use

The LED Remote operating unit is designed to control a
Bosch eBike system and control an on-board computer.
The eBike Flow app can be accessed via Bluetooth®.

Product features

The numbering of the components shown refers to the illus-
trations on the graphics pages at the beginning of the
manual.

Allillustrations of bike parts except for the drive unit, on-
board computer (including operating unit), speed sensor
and the corresponding holders are a schematic representa-
tion and may differ on your eBike.

(1) On/off button

(2) Select button

(3) LEDs for battery charge indicator

(4) ABS LED (optional)

(5) Assistance level LED

(6) Holder

(7) Diag)nostics connection (for servicing purposes
only

(8) Button for decreasing support level -/
walk assistance
(9) Button for increasing support level +/
bike lights
(10) Button to reduce brightness/
go back

(11) Button to increase brightness/
go forward

(12) Ambient light sensor

Technical data

Product code BRC3600
Max. charging current of USB mA 600
port

USB port charging voltage \% 5
USB charging cable® USB Type C®®
Charging temperature “C 0to +45
Operating temperature “C -5t0+40
Storage temperature C +10to +40
Diagnostic interface USB Type C®®
Internal lithium-ion battery \% 3,7

mAh 75

Bosch eBike Systems
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Protection rating IP54
Dimensions (without fastening) mm 74x53x35
Weight g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0

- Frequency MHz  2400-2480
— Transmission power mW 1

A) Notincluded as part of standard delivery

B) USB Type-C®and USB-C® are trademarks of USB Implementers
Forum.

Declaration of Conformity

Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, hereby declares
that the LED Remote radio communication unit complies
with the Radio Equipment Regulations 2017 (S|
2917/1206). The full text of the UK Declaration of Conform-
ity can be accessed at the following Internet address:
https://www.ebike-connect.com/conformity.

UK
cA

Operation

Prerequisites

The eBike system can only be activated when the following

requirements are met:

- Asufficiently charged battery is inserted (see battery op-
erating instructions).

- The speed sensor is connected properly (see drive unit
operating instructions).

Operating unit power supply

If a sufficiently charged eBike battery is inserted into the
eBike and the eBike system is switched on, then the operat-
ing unit battery is powered and charged by the eBike bat-
tery.

If the state of charge of the internal battery is very low, you
can charge the internal battery via the diagnostics connec-
tion (7) with a USB Type C® cable using a power bank or an-
other suitable power source (charging voltage 5 V; charging
current max. 600 mA).

Always close the flap of the diagnostics connection (7) so
that no dust or moisture can enter.

Switching the eBike system on/off

To switch on the eBike system, briefly press the on/off but-
ton (1). After all LEDs briefly light up, the state of charge of
the battery is displayed in colour with the battery charge in-
dicator (3) and the set assistance level with the (5) display.
The eBike is ready to ride.

The display brightness is controlled by the ambient light
sensor (12). Therefore, do not cover the ambient light
sensor (12).

The drive is activated as soon as you start pedalling (except
at assistance level OFF). The motor output depends on the
settings of the assistance level.

As soon as you stop pedalling when in normal operation, or
as soon as you have reached a speed of 25 km/h, the eBike
drive switches off the assistance. The drive is automatically
reactivated as soon you start pedalling again and the speed
is below 25 km/h.

To switch off the eBike system, press the on/off button (1)
briefly (< 3 s). The battery charge indicator (3) and the as-
sistance level LED (5) go out.

If no power is drawn from the eBike drive for

about 10 minutes (e.g. because the eBike is not moving) and
no button is pressed on the on-board computer or the con-
trol unit of the eBike, the eBike system will switch off auto-
matically.

Battery charge indicator

The battery charge indicator (3) displays the eBike battery's
state of charge. The state of charge of the eBike battery can
also be checked on the LEDs of the battery itself.

In the (3) display, each ice-blue bar represents 20 % capa-
city and each white bar represents 10 % capacity. The top-
most bar shows the maximum capacity.

Example: Four ice-blue bars and one white bar are dis-
played. The state of charge is between 81 % and 90 %.

If capacity is low, both of the lower displays change colour:

2 x orange 30%t021 %
1 x orange 20%to11%
1 xred 10 % to reserve

1 x red flashing Reserve to empty

If the eBike battery is being charged, the topmost bar on the
battery charge indicator (3) flashes.

Setting the assistance level

On the operating unit using the (8) and(9) buttons, you can
set how much the eBike drive assists you while pedalling.
The assistance level can be changed at any time, even while
cycling, and is displayed in colour.

OFF None Motor support is switched off. The eBike
can just be moved by pedalling, as with a
normal bicycle.

ECO  Green Effective support with maximum effi-
ciency, for maximum range

TOUR Blue  Steady support, long range for touring

eMTB/ Purple Optimal support whatever the terrain,

SPORT rapid acceleration when starting from a

standstill, improved dynamics and top
performance

0275007 3RL|(09.07.2021)
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TURBO Red Maximum support even at a high ca-

dence, for sport cycling

The designations and configuration of the assistance levels can be
preconfigured by the manufacturer and selected by the bicycle re-
tailer.

Interaction between the eBike system and gear-
shifting

The gear shifting should be used with an eBike drive in the
same way as with a normal bicycle (observe the operating in-
structions of your eBike on this point).

Irrespective of the type of gear shifting, it is advisable that
you briefly reduce the pressure on the pedals when changing
gear. This will aid gear shifting and reduce wear on the
powertrain.

By selecting the correct gear, you can increase your speed
and range while applying the same amount of force.

Switching bike lights on/off

Check that your bike lights are working correctly before
every use.

To switch on the bike lights, press the (9) button for more
than1s.

You can use the (11) and (10) buttons to control the bright-
ness of the LEDs on the operating unit.

Switching the push assistance on/off

The push assistance aids you when pushing your eBike. The
speed in this function depends on the selected gear and can
reach a maximum of 6 km/h. The lower the selected gear,
the lower the speed of the push assistance function (at full
power).

» The push assistance function must only be used when
pushing the eBike. There is a risk of injury if the wheels
of the eBike are not in contact with the ground while using
the push assistance.

To start walk assistance, press the (8) button for more than

1 sand keep it pressed. The battery charge indicator (3)

goes out and a white moving light in the direction of travel

shows that it is ready.

To activate walk assistance, one of the following actions
must occur within the next 10 s:

- Push the eBike forwards.

- Push the eBike backwards.

- Perform a sideways tilting movement with the eBike.
After activation, the motor begins to push and the continu-
ously filling white bars change colour to ice-blue.

If you release the (8) button, walk assistance is paused. You
can reactivate walk assistance within 10 s by pressing the
(8) button.

If you do not reactivate walk assistance within 10 s, walk as-
sistance automatically switches off.

Walk assistance is always ended if:
- the rear wheel jams;
- the bicycle cannot move over ridges;
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a body part is blocking the bike crank;

an obstacle continues to turn the crank;

you start pedalling;

- the (9) button or on/off button (1) is pressed.

The push assistance function is subject to local regulations;
the way it works may therefore differ from the description
above, or the function may even be deactivated completely.

ABS - anti-lock braking system (optional)

If the bicycle is equipped with a Bosch eBike ABS, the ABS
LED (4) lights up when the eBike system starts.

If the eBike reaches a speed of 6 km/h, the ABS LED (4)
goes out.

In the event of a fault, the ABS LED (4) lights up together
with the orange flashing assistance level LED (5). You can
acknowledge the error with the select button (2); the flash-
ing assistance level LED (5) goes out. The ABS LED (4) con-
tinues to light up to show that the ABS system is not in oper-
ation.

For details on the ABS and how it works, please refer to the
ABS operating instructions.

Establishing a smartphone connection

In order to be able to use the following eBike functions, a
smartphone with the eBike Flow application is required.
Connection to the app occurs via a Bluetooth® connection.
Switch on the eBike system and do not start riding the eBike.
Begin Bluetooth® pairing by long pressing (> 3 s) the on/off
button (1). Release the on/off button (1) as soon as the top-
most bar on the battery charge indicator shows the pairing
process by flashing blue.

Confirm the connection request in the app.

Activity tracking

In order to record activities, it is necessary to register and
log into the eBike Flow app.

To record activities, you must consent to the storage of your
location data in the app. Without this, your activities cannot
be recorded in the app. For location data to be recorded,
you must be logged in as the user.

Lock function

The lock function can be set up and configured via the eBike
Flow app. This stores a digital key on the smartphone, which
is required to start the eBike system.

Once the lock function is switched on, the eBike can only be

put into operation if:

- the configured smartphone is switched on;

- the smartphone has sufficient battery charge;

- and the smartphone is in the immediate vicinity of the op-
erating unit.

Otherwise, motor support remains switched off.

If the key is not verified immediately, the search for the key

is shown by the battery charge indicator (3) and the assist-

ance level LED (5) flashing white. If the key is found, after

flashing white the state of charge of the battery and the last

set assistance level is displayed.

Bosch eBike Systems
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If the key cannot be found on the smartphone, the eBike sys-
tem automatically switches off. The displays on the operat-
ing unit go out.

Since the smartphone functions only as a contactless key
when switching on, the eBike battery and on-board com-
puter can still be used on a different, unlocked eBike.

Software updates

Software updates are transferred to the operating unit in the
background of the app as soon as it is connected to the app.
During the update process, a green flashing on the battery
charge indicator (3) shows the progress. The system is then
restarted.

You can control the software updates via the eBike

Flow app.

Error messages

The operating unit shows whether critical errors or less crit-
ical errors occur in the eBike system.

The error messages generated by the eBike system can be
read via the eBike Flow app or by your bicycle retailer.
Viaalink in the eBike Flow app, information about the error
and support for rectifying the error can be displayed.

Less critical errors

Less critical errors are shown by the assistance level LED (5)
flashing orange. Pressing the select button (2) confirms the
error and the assistance level LED (5) once again continu-
ously shows the colour of the set assistance level.

You can use the following table to rectify the errors yourself
if necessary. Otherwise, please contact your bicycle retailer.

0x523005  The indicated error numbers show that
0x514001 thereisinterference when the sensors de-
—————— tect the magnetic field. See whether you
Ox514002 _ pave jost the magnets while riding.
0x514003 .

——————If you are using a magnet sensor, check that
0x514006

the sensor and magnet have been properly
installed. Make sure too that the cable to the
sensor is not damaged.

If you are using a rim magnet, make sure that
you do not have any magnetic field interfer-
ence in the vicinity of the drive unit.

Critical errors

Critical errors are shown by the assistance level LED (5) and
the battery charge indicator (3) flashing red. In the event of
acritical error, visit a bicycle retailer as soon as possible. Do
not connect a charger to the system.

Maintenance and servicing

Maintenance and cleaning

The operating unit must not be cleaned with pressurised wa-

ter.

Keep the operating unit clean. Dirt can cause faulty bright-

ness detection.

Clean your operating unit using a soft cloth dampened only

with water. Do not use cleaning products of any kind.

» Have all repairs performed only by an authorised bike
dealer.

After-sales service and advice on using products

If you have any questions about the eBike system and its
components, contact an authorised bicycle dealer.

For contact details of authorised bike dealerships, please
visit www.bosch-ebike.com.

Disposal
?74 The drive unit, on-board computer incl. operat-
72X ing unit, battery, speed sensor, accessories
and packaging should be disposed of in an en-

vironmentally correct manner.

Do not dispose of eBikes and their components with house-

hold waste.

In accordance with Directive 2012/19/EU
and Directive 2006/66/EC respectively, elec-
tronic devices that are no longer usable and de-
fective/drained batteries must be collected
I scparately and recycled in an environmentally
friendly manner.
Please return Bosch eBike components that are no longer
usable to an authorised bicycle dealer.
Subject to change without notice.
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Consignes de sécurité

Lisez attentivement toutes les instruc-
tions et consignes de sécurité. Le non-res-
pect des instructions et consignes de sécuri-
té peut provoquer un choc électrique, un in-
cendie et/ou entrainer de graves blessures.

Conservez tous les avertissements et toutes les instruc-

tions pour pouvoir s’y reporter ultérieurement.

Le terme accu utilisé dans la présence notice d'utilisation

désigne un accu/une batterie d’eBike Bosch d’origine.

» N'essayez pas de fixer I'écran ou 'unité de commande
tout en roulant!

» Lafonction assistance a la poussée ne doit étre utili-
sée que quand vous poussez le vélo électrique. Les
roues du vélo doivent étre en contact avec le sol lorsque
I'assistance a la poussée est utilisée, sans quoi vous ris-
queriez de vous blesser.

» Quand assistance a la poussée est active, les pédales
peuvent tourner toutes seules dans le vide. Veillez a
garder une distance suffisante entre vos jambes et les pé-
dales lorsque I'assistance a la poussée est active. Il y a
risque de blessure.

» Ne posez pas le vélo a I'envers sur le guidon et la selle
alors que I'unité de commande ou son support sont
fixés au guidon. L'unité de commande ou son support
pourraient en étre irrémédiablement endommageés.

» Ne connectez pas un chargeur au systéme eBike si ce
dernier signale une erreur critique. Votre batterie pour-
rait alors étre endommagée, prendre feu et provoquer
des briilures graves et d'autres blessures.

» L'unité de commande est équipée d'une interface ra-
dio. Observez les restrictions d’utilisation locales en
vigueur, par ex. dans les avions ou les hopitaux.

» Attention ! En cas d'utilisation de I'unité de commande
en mode Bluetooth®, d'autres appareils et installations
ainsi que les avions et les appareils médicaux (par ex. sti-
mulateurs cardiaques, prothéses auditives) peuvent étre
perturbés. Les ondes émises peuvent aussi avoir un effet
nocif sur les personnes et les animaux qui se trouvent a
proximité immédiate de I'appareil. N'utilisez pas I'unité de
commande en mode Bluetooth® a proximité d'appareils
médicaux, de stations-service, d'usines chimiques, ou
dans des zones a risque d'explosion ou des zones de dy-
namitage. N'utilisez pas I'unité de commande en mode
Bluetooth® dans les avions. Evitez une utilisation prolon-
gée trés prés du corps.

» Le nom de marque Bluetooth® et le logo associé sont des
marques déposées de la Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisa-
tion de cette marque/de ce logo par la société Bosch
eBike Systems s’effectue sous licence.

» Respectez toutes les réglementations nationales rela-
tives a I’lhomologation et I'utilisation de vélos élec-
triques.

» Lisez et respectez les consignes de sécurité et les ins-
tructions de toutes les notices d’utilisation du sys-
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teme eBike, ainsi que la notice d’utilisation de votre
eBike.

Remarque relative a la protection des données

Lors du raccordement du vélo a assistance électrique a l'outil
Bosch DiagnosticTool 3, des données sur ['utilisation de
I'unité d’entrainement Bosch (consommation d'énergie, tem-
pérature, etc.) sont transmises a la société Bosch eBike Sys-
tems (Robert Bosch GmbH) a des fins d’amélioration des
produits. Pour en savoir plus, rendez-vous sur le site Bosch
www.bosch-ebike.com.

Description des prestations et du
produit

Utilisation conforme

L'unité de commande LED Remote est destinée au pilotage
d'un systéme Bosch eBike et a lacommande d'un ordinateur
de bord.

L'application eBike Flow est accessible par Bluetooth®.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments se référe aux représentations
sur les pages graphiques situées en début de notice.

Toutes les piéces de vélo, a 'exception de l'unité d’entraine-

ment, de l'ordinateur et de l'unité de commande, du capteur

de vitesse et de leurs fixations sont représentées de maniére
schématique, elles peuvent différer par rapport a celles réel-
lement installées sur votre vélo électrique.

(1) Touche Marche/Arrét

(2) Touche de sélection

(3) LED indicatrices du niveau de charge

(4) LED ABS (option)

(5) LED niveau d’assistance

(6) Support

(7) Port de diagnostic (seulement pour besoins de
maintenance)

(8) Bouton Diminution assistance -/
Assistance a la poussée

(9) Bouton Augmentation assistance +/
Eclairage du vélo

(10) Bouton Diminution luminosité/
Aller vers larriére

(11) Bouton Augmentation luminosité/
Aller vers 'avant

(12) Capteur de lumiére ambiante

Caractéristiques techniques

Code produit BRC3600
Courant de charge maxi de la mA 600
prise USB

Bosch eBike Systems
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Tension de charge de la prise \% 5
USB
Cable de charge USBY USB Type-C®®
Températures de charge ‘C 0...+45
Températures de fonctionnement © -5...+40
Températures de stockage C +10... +40
Interface de diagnostic USB Type-C®®
Batterie li-ion interne v 3,7
mAh 75
Indice de protection IP54
Dimensions (hors fixation) mm 74x53x35
Poids g 30
Bluetooth® Low Energy 5.0
- Fréquence MHz 2400-2480
- Puissance d'émission mW 1

A) non contenu dans la livraison standard

B) USB Type-C® et USB-C® sont des marques déposées de 'USB
Implementers Forum.

Déclaration de conformité

La société Robert Bosch GmbH, Bosch eBike Systems, at-
teste que 'équipement radioélectrique LED Remote est
conforme a la directive 2014/53/UE. Vous trouverez 'inté-
gralité de la déclaration de conformité UE a I'adresse sui-
vante : https://www.ebike-connect.com/conformity.

Utilisation

Conditions préalables

Le systéme eBike ne peut étre activé que si les conditions

suivantes sont réunies :

- Labatterie utilisée est suffisamment chargée (voir la no-
tice d'utilisation de la batterie).

- Le capteur de vitesse est correctement branché (voir la
notice d’utilisation de la Drive Unit).

Alimentation électrique de I'unité de commande

Si une batterie eBike suffisamment chargée est insérée dans
le vélo a assistance électrique et que le systéme eBike est
mis en marche, la batterie de I'unité déportée est alimentée
en énergie et chargée par la batterie eBike.

Quand le niveau de charge de la batterie est trés faible, il est
possible de la recharger au moyen d’un cable USB Type-C®
via le port de diagnostic (7), a partir d’une batterie externe
ou d’'une autre source de courant adaptée (tension de charge
5V, courant de charge maxi 600 mA).

Fermez systématiquement le couvercle du port de diagnos-
tic (7) pour empécher la poussiére et 'humidité de pénétrer.

Mise en marche/arrét du systéme eBike

Pour mettre en marche le systéme eBike, appuyer briéve-
ment sur le bouton Marche/Arrét (1). Aprés un bref allumage

de toutes les LED, le niveau de charge de la batterie s'affiche
sur l'indicateur (3) prévu a cet effet et le niveau d'assistance
réglé est indiqué en couleur par le voyant (5). Le vélo a as-
sistance électrique est prét a rouler.

La luminosité de I'écran est commandée par le capteur de lu-
miére ambiante (12). C'est pourquoi il ne faut pas couvrir ce
capteur de lumiére ambiante (12).

L'entrainement est activé dés que vous commencez a péda-
ler (sauf sur le niveau d'assistance OFF). La puissance du
moteur dépend du niveau d'assistance réglé.

Dés que vous arrétez de pédaler en mode normal ou dés que
vous avez atteint une vitesse de 25 km/h, le systéme d’en-
trainement eBike désactive I'assistance. L'entrainement se
réactive automatiquement des que vous vous mettez a péda-
ler et que la vitesse est inférieure a 25 km/h.

Pour arréter le systéme eBike, appuyez brievement (moins
de 3 s) sur le bouton Marche/Arrét (1). L'indicateur de ni-
veau de charge (3) et la LED indiquant le niveau d'assistance
(5) s'éteignent.

Sile systéme eBike n’est pas sollicité pendant 10 minutes
(du fait par ex. que le vélo est a I'arrét) et que dans le méme
temps aucune touche de 'ordinateur de bord ou de la
console déportée de votre vélo électrique n’est actionnée, le
systéme eBike s’arréte automatiquement.

Indicateur de niveau de charge de la batterie

Lindicateur de niveau de charge (3) indique I'état de charge
de la batterie du vélo a assistance électrique. Le niveau de
charge de la batterie peut également étre lu sur les LED de la
batterie elle-méme.

Sur l'indicateur (3), chaque barre de couleur bleu glace re-
présente 20 % de la capacité totale, et chaque barre
blanche, 10 %. La barre supérieure correspond a une capa-
cité maximale.

Exemple : affichage de 4 barres de couleur bleu glace et une
barre blanche. Le niveau de charge est compris entre 81 %
et 90 %.

En cas de capacité faible, les deux indicateurs inférieurs
changent de couleur :

2 orange 30%...21%
1 orange 20%...11%
1 rouge 10% ... Réserve

1 rouge clignotante Réserve ... vide

Sila batterie du vélo a assistance électrique est en cours de
charge, la barre supérieure de l'indicateur de niveau de
charge (3) clignote.

Réglage du niveau d’assistance

Les boutons (8) et (9) de I'unité de commande permettent
de régler le niveau d'assistance de I'entrainement du vélo a
assistance électrique pendant le pédalage. Le niveau d'assis-
tance peut étre modifié a tout moment, méme en roulant, et
s'affiche en couleur.
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OFF  aucune L'assistance étant désactivée, on pédale
sur le vélo a assistance électrique comme
sur un vélo normal.

ECO  vert assistance active avec une efficacité opti-
misée, pour une autonomie maximale

TOUR bleu assistance équilibrée, pour les sorties
longues

eMTB/ violet assistance optimale sur tous les terrains,

SPORT démarrage sportif, dynamique amélio-

rée, performance maximale

TURBO Rouge assistance maximale jusqu'a des ca-
dences de pédalage élevées, pour une

pratique sportive

Les désignations et la configuration des niveaux d'assistance peuvent
étre préconfigurées par le fabricant et sélectionnées par le revendeur
de vélos.

Interaction entre le systéme eBike et le systéme
de changement de vitesses

Méme avec l'assistance électrique, vous devez changer de
vitesses de la méme fagon qu’avec un vélo normal (consultez
la notice d'utilisation de votre vélo électrique).
Indépendamment du type de systeme de changement de vi-
tesses, il est recommandé d’arréter brievement de pédaler

pendant que vous changez de vitesse. Cela facilite le change-

ment de vitesse et réduit I'usure du mécanisme d’entraine-
ment.

En choisissant la vitesse appropriée, vous pouvez, a effort
égal, rouler plus vite et bénéficier d'une plus grande autono-
mie.

Activation/désactivation de I’éclairage du vélo

Vérifiez le fonctionnement de I'éclairage du vélo avant
chaque départ.

Pour allumer I'éclairage du vélo, appuyez sur le bouton (9)
pendantplusde 1s.

Utilisez les boutons (11) et (10) pour commander la lumino-
sité des LED sur I'unité de commande.

Activation/désactivation de I'assistance ala
poussée

L’assistance a la poussée vous permet de pousser le vélo
électrique en exercant moins d’effort. La vitesse possible
avec cette fonction dépend de la vitesse sélectionnée sur le
vélo. Elle est au maximum de 6 km/h. Elle sera d’autant plus
faible (a pleine puissance) que la vitesse sélectionnée est
plus petite.

» Lafonction assistance a la poussée ne doit étre utili-
sée que quand vous poussez le vélo électrique. Les
roues du vélo doivent étre en contact avec le sol lorsque
I'assistance a la poussée est utilisée, sans quoi vous ris-
queriez de vous blesser.

Pour démarrer |'assistance a la poussée, appuyez sur le bou-

ton (8) pendant plus de 1 s et maintenez-le enfoncé. L'indi-
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cateur de niveau de charge (3) s'éteint et une chaine lumi-
neuse blanche orientée dans le sens de la marche indique
que le vélo est prét.

Pour activer |'assistance a la poussée, I'une des actions sui-

vantes doit avoir lieu dans les 10 s qui suivent :

- Poussez le vélo a assistance électrique vers l'avant.

- Poussez le vélo a assistance électrique vers l'arriére.

- Effectuez un mouvement d'oscillation latérale avec le vélo
a assistance électrique.

Aprés l'activation, le moteur commence a pousser et les

barres blanches continues changent de couleur pour devenir

bleu glace.

Sivous relachez le bouton (8), I'assistant de poussée est mis

en pause. Vous pouvez réactiver I'assistance a la poussée en

appuyant sur le bouton (8) dans les 10 s qui suivent.

Sivous ne réactivez pas l'assistance a la poussée dans les

10s, celle-ci s'éteint automatiquement.

L'assistance a la poussée est systématiquement interrompue
lorsque

- laroue arriére est bloguée,

- des seuils ne peuvent étre franchis,

- le pédalier est bloqué par une partie du corps,

- un obstacle continue a faire tourner le pédalier,

- vous appuyez sur les pédales,

- le bouton (9) ou le bouton Marche/Arrét (1) est actionné.
Le fonctionnement de I'assistance de poussée est tributaire
de la législation en vigueur dans chaque pays et peut donc
différer de ce qui a été indiqué ci-dessus. L'assistance a la
poussée peut méme étre désactivée.

Systéme antiblocage ABS (optionnel)

Sile vélo a assistance électrique est équipé de I'ABS eBike
Bosch, la LED ABS (4) s'allume lorsque le systéme eBike est
mis en marche.

Sile vélo a assistance électrique atteint une vitesse de 6 km/
h, le voyant ABS (4) s'éteint.

En cas de défaut, la LED ABS (4) s'allume et la LED du niveau
d'assistance (5) clignote en orange. Il est possible de confir-
mer |'erreur en appuyant sur le bouton de sélection (2), la
LED clignotante indiquant le niveau de support (5) s'éteint
alors. La LED ABS (4) reste allumée pour indiquer que le sys-
téme ABS n'est pas actif.

Pour plus de détails sur le systéme ABS et son fonctionne-
ment, consultez la notice d'utilisation de 'ABS.

Etablissement de la connexion avec le
smartphone

Pour utiliser les fonctions eBike suivantes, un smartphone
équipé de l'application eBike Flow est nécessaire.

La liaison avec l'application se fait par Bluetooth®.

Mettez le systéme eBike en marche et n'utilisez pas le vélo a
assistance électrique.

Démarrer I'appariement Bluetooth® par une pression longue
(plus de 3's) sur le bouton Marche/Arrét (1). Relachez le
bouton Marche/Arrét (1) dés que la barre supérieure de I'in-

Bosch eBike Systems

0275007 3RL|(09.07.2021)



Frangais — 4

dicateur de niveau de charge signale par un clignotement
bleu que le processus d'appariement est en cours.

Dans l'application, confirmez la demande de connexion.

Suivi des activités

Pour enregistrer les activités, il est nécessaire de s'inscrire
ou de se connecter a I'application eBike Flow.

Pour enregistrer les activités, vous devez accepter que vos
données de localisation soient stockées dans I'application.
C'est une condition nécessaire a I'historisation de vos activi-
tés dans I'application. Pour que vos données de localisation
soient enregistrées, vous devez étre connecté en tant qu'uti-
lisateur.

Fonction de verrouillage (lock)

La fonction de verrouillage (lock) peut étre mise en ceuvre et
configurée via I'application eBike Flow. Elle consiste a sto-
cker sur le smartphone une clé numérique nécessaire au dé-
marrage du systéme eBike.

Apreés avoir activé la fonction de verrouillage (lock), le vélo a

assistance électrique ne peut étre utilisé que si

- |e smartphone configuré est allumé,

- le smartphone dispose d'une charge de batterie suffi-
sante, et

- le smartphone se trouve a proximité immédiate de 'unité
de commande.

A défaut, I'assistance moteur reste désactivée.

Sila clé n'est pas vérifiée instantanément, la recherche de la

clé est signalée par le clignotement en blanc de l'indicateur

du niveau de charge (3) et de la LED indiquant le niveau d'as-

sistance (5). Lorsque la clé est trouvée, le niveau de charge

et le dernier niveau d'assistance défini s'affichent apres ce

clignotement en blanc.

Sila clé ne peut étre trouvée sur le smartphone, le systéme

eBike s'éteint. Les indicateurs de I'unité de commande

s'éteignent.

Le smartphone ne servant que de clé sans contact au démar-

rage, la batterie et I'ordinateur de bord du vélo a assistance

électrique peuvent toujours étre utilisés sur un autre vélo a

assistance électrique, non verrouillé.

Mises a jour logicielles

Les mises a jour logicielles sont téléchargées en arriere-plan
de I'application vers I'unité de commande dés que celle-ci
est connectée a l'application. La progression de la mise a
jour est signalée par un clignotement vert de l'indicateur de
niveau de charge (3). Le systéme est ensuite redémarré.
Les mises a jour logicielles sont pilotées par I'application
eBike Flow.

Messages d'erreur

L'unité de commande indique si des erreurs, critiques ou
non, se produisent dans le systeme eBike.

Les messages d'erreur générés par le systéme eBike peuvent
étre lus via l'application eBike Flow ou par votre revendeur
de vélos.

Un lien présent dans |'application eBike Flow peut fournir
des informations sur I'erreur et une assistance pour la corri-
ger.

Erreurs non critiques

Les erreurs non critiques sont indiquées par le clignotement
orange de la LED du niveau d'assistance (5). Appuyez sur le
bouton de sélection (2) pour confirmer I'erreur ; la LED du
niveau d'assistance (5) affiche a nouveau de maniére perma-
nente la couleur du niveau d'assistance réglé.

Au besoin, vous pouvez vous aider du tableau suivant pour
corriger vous-méme les erreurs. Sinon, veuillez vous rendre
chez votre revendeur de bicyclettes.

0x523005  Le numéro d'erreur indiqué signale une dé-
0x514001 {gillance dlans la fétecti;)’n '?'u champ magné-
—————tique par les capteurs. Vérifiez si vous avez
0x514002 perdu I'aimant en cours de route.
0x514003 . . i -
——————— Sivous utilisez un capteur magnétique, véri-
0x514006  figz que le montage du capteur et de I'aimant
est correct. Vérifiez également que le cable
conduisant au capteur n'est pas endomma-
gé.
Sivous utilisez un aimant de jante, veillez a
ce qu'il n'y ait aucun champ magnétique pa-
rasite a proximité de |'unité d'entrainement.
Erreurs critiques

Les erreurs critiques sont signalées par le clignotement
rouge de la LED du niveau d'assistance (5) et de l'indicateur
de niveau de charge (3). En cas d'erreur critique, consultez
un revendeur de bicyclettes dans les plus brefs délais. Ne
connectez aucun chargeur au systéme.

Entretien et service aprés-vente

Nettoyage et entretien

L'unité de commande ne doit pas étre nettoyée avec de I'eau
Sous pression.

Maintenez I'unité de commande propre. En cas d'encrasse-
ment, la détection de la luminosité ambiante risque de ne
plus fonctionner.

Pour nettoyer votre unité de commande, utilisez un chiffon
doux, humidifié uniquement avec de I'eau. Utilisez unique-
ment de I'eau, sans aucun produit nettoyant.

» Ne confiez les réparations qu’a un revendeur agréé.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs
Pour toutes les questions concernant le systéme eBike et ses
éléments, adressez-vous a un vélociste agréé.

Vous trouverez les données de contact de vélocistes agréés
sur le site internet www.bosch-ebike.com.
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Elimination des déchets
W Lunité d’entrainement, I'ordinateur de bord et

72X son unité de commande, la batterie, le capteur
de vitesse, les accessoires et 'emballage
doivent étre triés afin d’étre recyclés de fagon
respectueuse de I'environnement.

Ne jetez pas les systémes eBike et leurs éléments constitu-

tifs dans les ordures ménagéres !

Conformément a la directive européenne
2012/19/UE, les outils électroportatifs hors
d’'usage, et conformément a la directive euro-
péenne 2006/66/CE, les accus/piles/batteries
B Usasés ou défectueux doivent étre éliminés sé-

parément et étre recyclés en respectant I'envi-
ronnement.

Rapportez les composants hors d'usage des systémes eBike

Bosch chez un vélociste agréé.

Sous réserve de modifications.

Bosch eBike Systems 0275007 3RL|(09.07.2021)






